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- Ministerieel besluit tot wijziging van - Arrété ministériel modifiant le chapitre « C.

hoofdstuk “C. Oto-rhino-laryngologie” van de lijst en
van de nominatieve lijsten, gevoegd als bijlagen 1 en
2 bij het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen in de kosten van
implantaten en invasieve medische hulpmiddelen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, artikel 35septies/2, § 1, 1°
en § 2, 2°, zoals ingevoegd door de wet van 15 december
2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de
kosten van implantaten en invasieve medische
hulpmiddelen;

Gelet op het gemotiveerde definitief voorstel van de
Commissie Tegemoetkoming Implantaten en Invasieve
Medische Hulpmiddelen van 20 november 2025;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 8 januari 2026;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Begroting gegeven op 29 januari 2026;

Gelet op het advies xxx van de Raad van State, gegeven
op xx maand 2026, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Besluit:

Artikel 1. In het hoofdstuk “C. Oto-rhino-laryngologie” van
de Lijst, gevoegd als bijlage 1 bij het koninklijk besluit van

Oto-rhino-laryngologie » de la liste et les listes
nominatives jointes comme annexes 1 et 2 a 'arrété
royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et
conditions en matiére d’intervention de Passurance
obligatoire soins de santé et indemnités dans le coit
des implants et des dispositifs médicaux invasifs

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, [article
35septies/2, § 1°7, 1° et § 2, 2°, tel qu'insere par la loi du
15 décembre 2013 ;

Vu l'arrété royal du 25 juin 2014 fixant les procédures,
délais et conditions en matiére d’intervention de
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans
le colit des implants et des dispositifs médicaux invasifs ;

Vu la proposition motivée définitive de la Commission de
remboursement des implants et des dispositifs médicaux
invasifs du 20 novembre 2025 ;

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 8 janvier
2026 ;

Vu l'accord du Ministre du Budget donné le 29 janvier
2026 ;

Vu l'avis xxx du Conseil d'Etat, donné le xx mois 2026, en

application de l'article 84, § 1¢, alinéa 1¢, 2°, des lois sur le
Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Arréte :

Article 1°". Au chapitre « C. Oto-rhino-laryngologie » de la
Liste, jointe comme annexe 17 & l'arrété royal du 25 juin
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25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen
en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van implantaten en invasieve
medische hulpmiddelen, laatstelijk gewijzigd bij het
ministerieel besluit van xx/xx/xxx, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° aan punt "C.1.5.2. Actieve systemen" worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) de omschrijving van de verstrekking 186513-186524
wordt vervangen als volgt:

"186513-186524 Implanteerbaar deel van een actief
transcutaan beengeleidingssysteem, inclusief alle fixatie-
elementen”;

b) de omschrijving van de verstrekking 186535-186546
wordt vervangen als volgt:

"186535-186546 Implanteerbaar deel van een actief
transcutaan beengeleidingssysteem, inclusief alle fixatie-
elementen, in geval van vervanging”;

c) de omschrijving van de verstrekking 186550-186561
wordt vervangen als volgt:

"186550-186561 Implanteerbaar deel van een actief
transcutaan beengeleidingssysteem, inclusief alle fixatie-
elementen, in geval van voortijdige vervanging”;

d) de omschrijving van de verstrekking 186572-186583
wordt vervangen als volgt:

“186572-186583 Geluidsprocessor van een actief
transcutaan beengeleidingssysteem voor rechthebbenden
jonger dan acht jaar”;

e) de omschrijving van de verstrekking 186594-186605
wordt vervangen als volgt:

“186594-186605 Geluidsprocessor van
transcutaan beengeleidingssysteem,
rechthebbenden vanaf hun achtste verjaardag”;

actief
voor

een

f) de omschrijving van de verstrekking 186616-186620
wordt vervangen als volgt:

“186616-186620 Geluidsprocessor van actief
transcutaan beengeleidingssysteem, voor
rechthebbenden jonger dan acht jaar, in geval van
vervanging”;

een

g) de omschrijving van de verstrekking 186631-186642
wordt vervangen als volgt:

"186631-186642 Geluidsprocessor van actief
transcutaan beengeleidingssysteem, voor
rechthebbenden vanaf hun achtste verjaardag, in geval
van vervanging";

een

h) de omschrijving van de verstrekking 186653-186664

2014 fixant les procédures, délais et conditions en
matiére d’intervention de I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colt des implants et des
dispositifs médicaux invasifs, modifiée en dernier lieu par
larrété ministériel du xx/xx/xxxx, les maodifications
suivantes sont apportées:

1° au point « C.1.5.2. Systemes actifs », les modifications
suivantes sont apportées :

a) le libellé de la prestation 186513-186524 est remplacé
par ce qui suit :

« 186513-186524 Partie implantable d'un systéme actif
transcutané a conduction osseuse, y compris tous les
eléments de fixation » ;

b) le libellé de la prestation 186535-186546 est remplacé
par ce qui suit :

« 186535-186546 Partie implantable d'un systéme actif
transcutané a conduction osseuse, y compris tous les
éléments de fixation, en cas de remplacement » ;

c) le libellé de la prestation 186550-186561 est remplacé
par ce qui suit :

« 186550-186561 Partie implantable d’'un systéme actif
transcutané a conduction osseuse, y compris tous les
élements de fixation, en cas de remplacement anticipé » ;

d) le libellé de la prestation 186572-186583 est remplacé
par ce qui suit :

« 186572-186583 Processeur de son d'un systéme actif
transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires
ages de moins de huit ans » ;

e) le libellé de la prestation 186594-186605 est remplacé
par ce qui suit :

« 186594-186605 Processeur de son d’'un systéme actif
transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires
a partir de leur huitiéme anniversaire » ;

f) le libellé de la prestation 186616-186620 est remplacé
par ce qui suit :

« 186616-186620 Processeur de son d'un systéme actif
transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires
ageés de moins de huit ans, en cas de remplacement » ;

g) le libellé de la prestation 186631-186642 est remplacé
par ce qui suit :

« 186631-186642 Processeur de son d'un systeme actif
transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires
a partir de leur huititme anniversaire, en cas de
remplacement » ;

h) le libellé de la prestation 186653-186664 est remplacé



wordt vervangen als volgt:

“186653-186664 Geluidsprocessor van een actief
transcutaan beengeleidingssysteem voor rechthebbenden
jonger dan acht jaar, in geval van voortijdige vervanging”;

i) de omschrijving van de verstrekking 186675-186686
wordt vervangen als volgt:

"186675-186686 (Geluidsprocessor van actief
transcutaan beengeleidingssysteem, voor
rechthebbenden vanaf hun achtste verjaardag, in geval
van voortijdige vervanging”;

een

2° de volgende wijzigingen worden aan de

vergoedingsvoorwaarde C-§12 aangebracht:
a) het eerste lid wordt vervangen als volgt:

"Teneinde een tegemoetkoming van de verplichte
verzekering te kunnen genieten voor de verstrekkingen
betreffende actieve transcutane beengeleidingssystemen
moet aan volgende voorwaarden worden voldaan:"

b) punt "2.3." wordt vervangen als volgt:

“2.3. De onderzoeken tonen het bestaan:

2.3.1. Voor systemen met een -elektromagnetische
transducer van een geleidings- of gemengd gehoorverlies
aan, waarbij aan alle volgende voorwaarden wordt
voldaan: de beengeleidingsdrempel is lager of gelijk aan
45 dB HL op elke frequentie van 500, 1000, 2000 en 3000
Hz, in het te implanteren oor.

Bijkomend criterium in het geval van bilaterale implantatie:
Het verschil tussen de beengeleidingsdrempels tussen de
twee oren, gemeten bij frequenties van 500, 1000, 2000
en 3000 Hz, is gemiddeld niet groter dan 10 dB, of
gemeten voor elke frequentie van 500, 1000, 2000 en
3000 Hz, niet groter dan 15 dB.

2.3.2. Voor systemen met een piezo-elektrische
transducer van een geleidings- of gemengd gehoorverlies
aan, waarbij aan alle volgende voorwaarden wordt
voldaan: de beengeleidingsdrempel is lager of gelijk aan
55 dB HL op elke frequentie van 500, 1000, 2000 en 4000
Hz, in het te implanteren oor.

Bijkomend criterium in het geval van bilaterale implantatie:
Het verschil tussen de beengeleidingsdrempels tussen de
twee oren, gemeten bij frequenties van 500, 1000, 2000
en 4000 Hz, is gemiddeld niet groter dan 10 dB, of
gemeten voor elke frequentie van 500, 1000, 2000 en
4000 Hz, niet groter dan 15 dB.”,

c) punt "3. Criteria betreffende het hulpmiddel” wordt
vervangen als volgt:

“3. Criteria betreffende het hulpmiddel

3.1. Definitie

Het hulpmiddel is een actief  transcutaan
beengeleidingssysteem met een elektromagnetische of
piezo-elektrische transducer, bestaande uit het actief
implantaat en de externe geluidsprocessor.

par ce qui suit :

« 186653-186664 Processeur de son d’un systéme actif
transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires
agés de moins de huit ans, en cas de remplacement
anticipe » ;

i) le libelle de la prestation 186675-186686 est remplacé
par ce qui suit :

« 186675-186686 Processeur de son d'un systeme actif
transcutané a conduction osseuse, pour les béneficiaires
a partir de leur huitiétme anniversaire, en cas de
remplacement anticipé » ;

2° les modifications suivantes sont apportées a la
condition de remboursement C-§12 :

a) le premier alinéa est remplacé par ce qui suit :

« Afin de pouvoir bénéficier d'une intervention de
lassurance obligatoire pour les prestations relatives aux
systémes actifs transcutanés a conduction osseuse, il doit
étre satisfait aux conditions suivantes : » ;

b) le point « 2.3. » est remplacé par ce qui suit :

« 2.3. Les examens montrent I'existence :

2.31. Pour les systtmes avec un transducteur
électromagnétique d'une perte auditive de transmission
ou mixte pour laquelle il est satisfait a la condition
suivante : le seuil de conduction osseuse est inférieur ou
égal & 45 dB HL pour chaque fréquence de 500, 1000,
2000 et 3000 Hz, pour l'oreille a implanter.

Critére supplémentaire en cas d'implantation bilatérale :
L'écart entre les seuils de conduction osseuse entre les
deux oreilles mesuré aux fréequences de 500, 1000, 2000
et 3000 Hz n’excede pas 10 dB en moyenne, ou mesuré
pour chaque fréquence de 500, 1000, 2000 et 3000 Hz,
n'excéde pas 15 dB.

2.3.2. Pour les systemes avec un transducteur
piézoélectrique d'une perte auditive de transmission ou
mixte pour laquelle il est satisfait a la condition suivante :
le seuil de conduction osseuse est inférieur ou égal a 55
dB HL pour chaque fréquence de 500, 1000, 2000 et 4000
Hz, pour 'oreille a implanter.

Critere supplémentaire en cas d'implantation bilatérale :
L'écart entre les seuils de conduction osseuse entre les
deux oreilles mesuré aux frequences de 500, 1000, 2000
et 4000 Hz n’excéde pas 10 dB en moyenne, ou mesuré
pour chaque fréquence de 500, 1000, 2000 et 4000 Hz,
n'excéde pas 15 dB. »;

c) le point « 3. Critéres concernant le dispositif » est
remplacé par ce qui suit :

« 3. Critéres concernant le dispositif

3.1. Définition

Le dispositif est un systéeme actif transcutané a conduction
osseuse avec un transducteur électromagneétique ou
piézoélectrique, comprenant [l'implant actif et le
processeur de son externe.



3.2. Criteria
Niet van toepassing.

3.3. Garantievoorwaarden
Om te kunnen worden opgenomen op de nominatieve

lijsten voor verstrekkingen 186513-186524, 186535-
186546, 186550-186561, 186572-186583, 186594-
186605, 186616-186620, 186631-186642, 186653-

186664 en 186675-186686 moet het hulpmiddel aan de
volgende garantievoorwaarden beantwoorden:

- Tien jaar volledige garantie voor het actief implantaat.

- Drie jaar volledige garantie voor de geluidsprocessor
voor rechthebbenden van jonger dan acht jaar.

- Vijf jaar volledige garantie voor de geluidsprocessor voor
rechthebbenden van acht jaar of ouder.”;

d) in punt « 4.1. Eerste implantatie”, laatste lid, worden de
woorden “via son organisme assureur “ in het Frans
opgeheven;

e) punt "4.2. Vervanging” wordt vervangen als volgt:

‘4.2, Vervanging

De verstrekkingen 186535-186546, 186616-186620 en
186631-186642 kunnen enkel in aanmerking komen voor
een tegemoetkoming van de verplichte verzekering na
akkoord van de adviserend-arts, voér implantatie, op
basis van een gemotiveerde aanvraag zoals beschreven
onder punt 4.1. ingediend door de implanterend arts-
specialist.

De adviserend-arts deelt zijn gemotiveerde beslissing
mee aan de arts-specialist die de aanvraag heeft
ingediend, de ziekenhuisapotheker en de betrokken
rechthebbende binnen de 30 dagen na ontvangst van de
aanvraag.”

f) punt "4.3. Voortijdige vervanging” wordt vervangen als
volgt:

“4.3. Voortijdige vervanging

Een tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor
de verstrekking 186550-186561, 186653-186664 of
186675-186686 kan worden toegekend volgens de
modaliteiten bepaald in punt 4.1. op voorwaarde dat werd
voldaan aan de bepalingen met betrekking tot de
overeenstemmende garanties.”;

g) het punt "4. Aanvraagprocedure en formulieren” wordt
aangevuld met het volgende punt, luidende:

“4.5 Opvolging van de behandeling na implantatie
Geen administratieve verplichting.";

h) punt "5.2. Andere regels” wordt vervangen als volgt:

"5.2. Andere regels

De tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor de
verstrekking 186535-186546 kan slechts tien jaar na de
verstrekking 186513-186524 of 186550-186561 worden
geattesteerd en kan slechts eenmaal per periode van tien
jaar worden aangerekend.

3.2. Critéres
Pas d'application.

3.3. Conditions de garantie

Afin de pouvoir étre repris sur les listes nominatives pour
les prestations 186513-186524, 186535-186546, 186550-
186561, 186572-186583, 186594-186605, 186616-
186620, 186631-186642, 186653-186664 et 186675-
186686 le dispositif doit répondre aux conditions de
garantie suivantes :

- Dix ans de garantie totale pour I'implant actif

- Trois ans de garantie totale pour le processeur de son
pour les bénéficiaires agés de moins de huit ans.

- Cing ans de garantie totale pour le processeur de son
pour les bénéficiaires agés de huit ans ou plus. » ;

d) au point « 4.1. Premiére implantation », dernier alinéa,
les mots « via son organisme assureur » sont abrogés ;

e) le point « 4.2. Remplacement » est remplacé par ce qui
suit :

« 4.2. Remplacement

Les prestations 186535-186546, 186616-186620 et
186631-186642 ne peuvent faire I'objet d’'une intervention
de l'assurance obligatoire qu’aprés accord par le médecin
conseil, avant implantation, sur base d'une demande
motivée comme décrite au point 4.1. introduite par le
médecin spécialiste implanteur.

Le médecin-conseil communique sa décision motivée au
médecin spécialiste qui a introduit la demande, au
pharmacien hospitalier et au bénéficiaire concerné,
endéans les 30 jours suivant la réception de la
demande. »

f) le point « 4.3. Remplacement anticipé » est remplacé
par ce qui suit ;

« 4.3. Remplacement anticipé

Une intervention de [Iassurance obligatoire pour la
prestation 186550-186561, 186653-186664 ou 186675-
186686 peut étre accordée selon les modalités prévues
au point 4.1. a condition quil ait été satisfait aux
dispositions en matiére des garanties accordées. » ;

g) le point « 4. Procédure de demande et formulaires » est
complété par le point suivant rédigé comme suit :

« 4.5 Suivi du traitement aprés implantation
Pas d'obligation administrative. » ;

h) le point « 5.2. Autres régles » est remplacé par ce qui
suit :

« 5.2. Autres régles

L’intervention de I'assurance obligatoire pour la prestation
186535-186546 ne peut étre accordée que dix ans aprés
gue la prestation 186513-186524 ou 186550-186561 n'ait
eté attestee et ne peut étre portée en compte qu’une fois
par période de dix ans.



De tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor de
verstrekking 186616-186620 kan slechts drie jaar na de
verstrekking 186572-186583 of 186653-186664 worden
geattesteerd en kan slechts eenmaal per periode van drie
jaar worden aangerekend.

De tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor de
verstrekking 186631-186642 kan slechts vijf jaar na de
verstrekking 186594-186605 of 186675-186686 worden
geattesteerd en kan slechts eenmaal per periode van vijf
jaar worden aangerekend.”.

i) in punt "7. Verwerking van de gegevens’, eerste lid,
worden de woorden “onder punten 4.1. en 4.4." vervangen
door de woorden “onder punt 4.”.

Art. 2. In de nominatieve lijsten, gevoegd als bijlage 2 bij het
koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de
tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
implantaten en invasieve medische hulpmiddelen, laatstelijk
gewijzigd bij het Ministerieel besluit van xx/xx/2026, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de nominatieve lijst "Implanteerbare delen van een actief
transcutaan beengeleidingssysteem” wordt vervangen door
bijlage 1, gevoegd bij dit besluit;

2° de nominatieve lijst "Geluidsprocessor van een actief
transcutaan beengeleidingssysteem” wordt vervangen door
bijlage 2, gevoegd bij dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de

maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Gegeven te

Ve

L'intervention de I'assurance obligatoire pour la prestation
186616-186620 ne peut étre accordée que trois ans aprés
que la prestation 186572-186583 ou 186653-186664 n'ait
été attestee et ne peut étre portée en compte qu’une fois
par période de trois ans.

L'intervention de I'assurance obligatoire pour la prestation
186631-186642 ne peut étre accordée que cing ans aprés
que la prestation 186594—186605 ou 186675-186686 n'ait
eté attestée et ne peut étre portée en compte qu’une fois
par période de cing ans. ».

i) au point « 7. Traitement des données », premier alinéa,
les mots « aux points 4.1. et 4.4. » sont remplacés par les
mots « au point 4. ».

Art. 2. Aux listes nominatives, jointes comme annexe 2 a
l'arrété royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et
conditions en matiére dintervention de [l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités dans le coiit des
implants et des dispositifs meédicaux invasifs, modifiée en
dernier lieu par larrété ministériel du xx/xx/2026, les
modifications suivantes sont apportées :

1° la liste nominative « Parties implantables d'un systéme
actif transcutané a conduction osseuse » est remplacée par
'annexe 1™ jointe au présent arrété ;

2° la liste nominative « Processeur de son d’'un systéme
actif & conduction osseuse transcutané » est remplacée par
l'annexe 2 jointe au présent arrété.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du

mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Donné a

Al (e § 4

F. VANDENBRQJCK%



Bijlage 1 bij het Ministerieel besluit van xx/xx/20xx tot wijziging van hoofdstuk “C. Oto-rhino-laryngologie” van de lijst en van de nominatieve lijsten, gevoegd
als bijlagen 1 en 2 bij het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen

Annexe 1 a 'Arrété ministériel du xx/xx/20xx modifiant le chapitre « C. Oto-rhino-laryngologie » de la liste et les listes nominatives jointes comme annexes 1
et 2 a I'arrété royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en matiére d'intervention de I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le
colt des implants et des dispositifs médicaux invasifs

Implanteerbare delen van een actief transcutaan beengeleidingssysteem

Parties implantables d’un systéme actif transcutané a conduction osseuse

Abréviations des titres des colonnes / afkortingen titels van de kolommen
A = Prix (TVAc) - Prijs (incl. BTW)

B = Remboursement - Terugbetaling

C = Supplément patient - Supplement patiént

D = Marge de délivrance - Afleveringsmarge

E = Info changement - Info aanpassing

Abréviations pour info changement / afkortingen type aanpassing

A = Ajout - Toevoeging

S = Suppression - Geschrapt

C = Correction - Correctie

NP = Nom du produit - Naam product

NF = Nom de la firme - Naam firma

NR = Nouvelle référence - Nieuwe referentie

PW = Modification de prix - Prijswijziging

RW = Modification de référence - Referentiewijziging

ERC = Fin recall - Einde recall




186513 - 186524 €4.700,00

Implanteerbaar deel van een actief transcutaan beengeleidingssysteem, inclusief alle fixatie-elementen
Partie implantable d'un systéme actif transcutané a conduction osseuse, y compris tous les éléments de fixation
186535 - 186546 € 4.700,00

Implanteerbaar deel van een actief transcutaan beengeleidingssysteem, inclusief alle fixatie-elementen, in geval van vervanging
Partie implantable d’'un systéme actif transcutané a conduction osseuse, y compris tous les éléments de fixation, en cas de remplacement
186550 - 186561 € 4.700,00

Implanteerbaar deel van een actief transcutaan beengeleidingssysteem, inclusief alle fixatie-elementen, in geval van voortijdige vervanging
Partie implantable d’'un systéme actif transcutané a conduction osseuse, y compris tous les éléments de fixation, en cas de remplacement anticipé

Code d'identification Distributeur Nom du dispositif Référence A B Cc D iE A partir de Jusqu'au
Identificatiecode Verdeler Naam hulpmiddel Referentie Vanaf Tot
402010000109 MED-EL BONEBRIDGE BCI 602 Kit (+Lifts) 52483 (+52484) | 4.700,00 4.700,00| 0,00| 148,74 | A 01-09-2025
: ; P1772248
402071 XXXXXXX Cochlear Deutschland| OSI300 implant (+ BI300 implant) (+02128/92129) 4.700,00 4.700,00( 0,00| 148,74 A

Gezien om te worden gevoegd bij het Ministerieel besluit van xx/xx/20xx tot wijziging van hoofdstuk “C. Oto-rhino-laryngologie” van de lijst en van de nominatieve lijsten, gevoegd als
bijlagen 1 en 2 bij het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen

Vu pour étre annexé a I'Arrété ministériel du xx/xx/20xx modifiant le chapitre « C. Oto-rhino-laryngologie » de la liste et les listes nominatives jointes comme annexes 1 et 2 a 'arrété
royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en matiére d’intervention de I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le coiit des implants et des
dispositifs médicaux invasifs
De Minister van Sociale zaken,

Le Ministre des Affaires sociales,

/4'5/ l'." ¢
F. VANDENBROTJL;;{E MM'\

_—




Bijlage 2 bij het Ministerieel besluit van xx/xx/20xx tot wijziging van hoofdstuk “C. Oto-rhino-laryngologie” van de lijst en van de nominatieve lijsten, gevoegd
als bijlagen 1 en 2 bij het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen

Annexe 2 a I'Arrété ministériel du xx/xx/20xx modifiant le chapitre « C. Oto-rhino-laryngologie » de la liste et les listes nominatives jointes comme annexes 1
et 2 & l'arrété royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en matiére d'intervention de I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le
colt des implants et des dispositifs médicaux invasifs

Geluidsprocessor van een actief transcutaan beengeleidingssysteem

Processeur de son d’un systéme actif a conduction osseuse transcutané

Abréviations des titres des colonnes / afkortingen titels van de kolommen
A = Prix (TVAc) - Prijs (incl. BTW)

B = Remboursement - Terugbetaling

C = Supplément patient - Supplement patiént

D = Marge de délivrance - Afleveringsmarge

E = Info changement - Info aanpassing

Abréviations pour info changement / afkortingen type aanpassing

A = Ajout - Toevoeging

S = Suppression - Geschrapt

C = Correction - Correctie

NP = Nom du produit - Naam product

NF = Nom de la firme - Naam firma

NR = Nouvelle référence - Nieuwe referentie

PW = Modification de prix - Prijswijziging

RW = Modification de référence - Referentiewijziging

ERC = Fin recall - Einde recall



186572 - 186583

Geluidsprocessor van een actief transcutaan beengeleidingssysteem voor rechthebbenden jonger dan acht jaar
Processeur de son d’un systéme actif transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires agés de moins de huit ans

Vergoedingsbasis - Base de remboursement ;. €2.384,21 Veiligheidsgrens / Marge de sécurité : 20,00%
Vergoeding - Remboursement : €2.384,21 Maximumprijs / Prix maximum ;. €2.861,05
186594 - 186605

Geluidsprocessor van een actief transcutaan beengeleidingssysteem, voor rechthebbenden vanaf hun achtste verjaardag
Processeur de son d'un systéme actif transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires a partir de leur huitiéme anniversaire

Vergoedingsbasis - Base remboursement 1 €2.384,21 Veiligheidsgrens / Marge de sécurité : 20,00%
Vergoeding - Remboursement : €2.384,21 Maximumoprijs / Prix maximum . €2.861,05
186616 - 186620

Geluidsprocessor van een actief transcutaan beengeleidingssysteem, voor rechthebbenden jonger dan acht jaar, in geval van vervanging
Processeur de son d’ un systéme actif transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires agés de moins de huit ans, en cas de remplacement

Vergoedingsbasis - Base de remboursement : €2.384,21 Veiligheidsgrens / Marge de sécurité 1 20,00%
Vergoeding - Remboursement : €2.384,21  Maximumprijs / Prix maximum ;. €2.861,05
186631 - 186642

Geluidsprocessor van een actief transcutaan beengeleidingssysteem, voor rechthebbenden vanaf hun achtste verjaardag, in geval van vervanging
Processeur de son d'un systéme actif transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires a partir de leur huitiéme anniversaire, en cas de remplacement

Vergoedingsbasis - Base remboursement : €2.384,21 Veiligheidsgrens / Marge de sécurité : 20,00%
Vergoeding - Remboursement o €2.384,21 Maximumprijs / Prix maximum ;. €2.861,05
186653 - 186664

Geluidsprocessor van een actief transcutaan beengeleidingssysteem voor rechthebbenden jonger dan acht jaar, in geval van voortijdige vervanging
Processeur de son d'un systéme actif transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires 4gés de moins de huit ans, en cas de remplacement anticipé

Vergoedingsbasis - Base de remboursement : € 2.384,21  Veiligheidsgrens / Marge de sécurité : 20,00%
Vergoeding - Remboursement : € 2.384,21  Maximumprijs / Prix maximum : € 2.861,05



186675 - 186686
Geluidsprocessor van een actief transcutaan beengeleidingssysteem, voor rechthebbenden vanaf hun achtste verjaardag, in geval van voortijdige vervanging
Processeur de son d'un systéme actif transcutané a conduction osseuse, pour les bénéficiaires a partir de leur huitiéme anniversaire, en cas de remplacement anticipé

Vergoedingsbasis — Base de remboursement . €2.384,21 Veiligheidsgrens / Marge de sécurité i 20,00%

Vergoeding - Remboursement . €2.384,21 Maximumprijs / Prix maximum . €2.861,05
403010000130 MED-EL BONEBRIDGE SAMBA 2 52611 /52612 2.861,05 | 2.384,21 | 476,84 148,74 A 01-09-2025
40301XXXXXXX Cochlear Deutschland |Osia 2(l) sound processor P1900830 2.861,05 | 2.384,21 | 476,84| 148,74 A

Gezien om te worden gevoegd bij het Ministerieel besluit van xx/xx/20xx tot wijziging van hoofdstuk “C. Oto-rhino-laryngologie” van de lijst en van de nominatieve lijsten, gevoegd
als bijlagen 1 en 2 bij het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen

Vu pour étre annexé a I'Arrété ministériel du xx/xx/20xx modifiant le chapitre « C. Oto-rhino-laryngologie » de la liste et les listes nominatives jointes comme annexes 1 et 2 a l'arrété
royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en matiére d'intervention de I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le colt des implants et des
dispositifs médicaux invasifs
De Minister van Sociale zaken,

Le Ministre des Affaires sociales,

b (
a8
F. VANDENBRouéKE“"""-\






